
 LICENČNÍ SMLOUVA O PODMÍNKÁCH DISTRIBUCE FILMŮ

AQS, a.s.
se sídlem, Kunětická 2534/2, PSČ: 12000, Praha 2
IČO: 25655922, DIČ: CZ 25655922
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 5285
zastoupená XX
korespondenční adresa: Na Klikovce 7, 140 00 Praha 4
(dále jen „distributor“) 

a

Národní filmový archiv, příspěvková organizace
se sídlem Závišova 502/5, 140 00 Praha 4
IČ: 00057266, DIČ: CZ00057266
zastoupen XX
(dále jen „NFA“)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto licenční (distribuční) smlouvu:

I.
Předmět smlouvy a garance NFA

1. Předmětem této smlouvy je sjednání podmínek, za nichž bude probíhat XX této smlouvy. 
(dále společně nebo jednotlivě, dle příslušného kontextu, jen „filmy“ nebo „film“). 

2. NFA je právnickou osobou ve formě příspěvkové organizace plně způsobilou k právnímu jednání,
právům  a  povinnostem,  plnící  úlohu  specializovaného  archivu  pro  audiovizuální  archiválie  a
zaměřenou mimo jiné na budování, ochranu, restaurování, vědecké zpracování a zpřístupňování
národního filmového dědictví, resp. audiovizuálních archiválií, jakož i na všestranné šíření filmové
kultury  ve  spolupráci  s českými  i  zahraničními  filmovými  a  kulturními  institucemi.  NFA je  na
základě  XX, oprávněn  udělovat  podlicence  (souhlasy)  k užití  touto  smlouvou  specifikovaných
Filmů, a to z hlediska právních titulů a v rozsahu, jak jsou níže uvedený. NFA má zájem udělit
touto smlouvou za dále uvedených podmínek Nabyvateli souhlas s užitím Filmů touto smlouvou
vymezených. NFA prohlašuje, že mu k filmům náleží veškerá oprávnění, která touto smlouvou
poskytuje distributorovi, XX, smlouvu uzavřít. NFA dále prohlašuje, že je oprávněn tato oprávnění
poskytnout distributorovi, jak činí touto smlouvou, a to tak, že XX dle této smlouvy, a zaručuje, že
práva na odměnu XX vůči distributorovi uplatňována ani samotnými nositeli ani prostřednictvím
kolektivních  správců  jejich  práv.  Uvedené prohlášení  platí  obdobně též  pro  materiály  s filmy
související,  které NFA předá v souladu s touto smlouvou distributorovi, vztahuje-li  se na jejich
užití  licence  podle  čl.  III.XX  Oprávnění  k užití  filmů  dle  této  smlouvy  však  nehledě  na  výše
uvedené  nezahrnují  oprávnění  k  užití  XX  zařazených  ve  filmech,  k jejichž  užití  poskytuje
konečným uživatelům filmů (tj.  včetně distributora)  XX a (ii)  XX distributor tedy XX smlouvou
uzavřenou s příslušným kolektivním správcem, to však za podmínky, že NFA dodá distributorovi
spolu s materiály dle čl. IV této smlouvy  XX  ke každému filmu XX obsahující veškeré informace
požadované  XX pokud  takovými  materiály  disponuje;  NFA  však  pro  vyloučení  pochybností
výslovně garantuje,  že získa XX k jejich zařazení  do filmu a jiných materiálů dodaných NFA a
vypořádal odměnu za takové svolení. Tato prohlášení zůstanou v platnosti i po skončení licenční
doby a NFA odpovídá distributorovi za škodu způsobenou nepravdivostí těchto prohlášení.

II.
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Licence
1. NFA  poskytuje  touto  smlouvou  distributorovi  svolení  a  oprávnění  (dále  společně  též  jen

„oprávnění“ nebo „licence“) k užití filmů v následujícím rozsahu: 

a) XX
b) XX oprávnění  k užití  informací  o  filmech  včetně  synopse,  audiovizuálních  upoutávek

(trailery, teasery, TV spoty), filmových plakátů, fotografií z filmu, vizuálů, grafických návrhů
a dalších propagačních materiálů dodaných NFA [a všech v nich obsažených osobnostních
atributů či uměleckých výkonů (podobizen, jmen apod.)], a to za účelem propagace filmů
(včetně  jejich  užití  při  výrobě  XX  bez  omezení  způsobu a  množství  užití.  Oprávnění  je
poskytováno na  teritorium a  na  dobu počínající  běžet  XX  počátkem doby  distribuce  a
končící dnem skončení doby distribuce. Distributor XX oprávněn oprávnění takto nabytá
poskytovat třetím osobám. Pro vyloučení pochybností smluvní strany konstatují, že práva
k užití materiálů vztahujících se k filmům, které jsou uvedeny v tomto ustanovení XX se
týkají  pouze takových materiálů,  které NFA distributorovi  předá na základě individuální
dohody (viz čl. IV. odst. 1 této smlouvy).

c) XX oprávnění k užití XXa materiálů, které NFA distributorovi předá, za účelem jejich užití při
výrobě XX s filmy, tj. jejich tiskovým rozmnožováním a rozšiřováním tiskových rozmnoženin
spolu  s nosiči  záznamu  s filmy.  Oprávnění  je  poskytováno  na  teritorium  a  na  dobu
distribuce a  na  způsoby užití  dle  písm.  a).  Oprávnění  XX  omezeno množstvím užití,  tj.
počtem vyrobených rozmnoženin. Pro vyloučení pochybností smluvní strany konstatují, že
práva k užití materiálů vztahujících se k filmům, které jsou uvedeny v tomto ustanovení (s
výjimkou XX se týkají pouze takových materiálů, které NFA distributorovi předá na základě
individuální dohody (viz čl. IV. odst. 1 této smlouvy).

d) XX oprávnění k užití audiovizuálních děl souvisejících s filmem XX které NFA distributorovi
předá  za  účelem  jejich  užití  jako  bonusových  materiálů,  zejm.  zařazením  na  nosiče
záznamů s filmy. Oprávnění je poskytováno na dobu distribuce, na způsoby užití dle písm.
a) a b) tohoto odstavce a na teritorium. Oprávnění není omezeno množstvím užití. Pro
vyloučení  pochybností  smluvní  strany  konstatují,  že  práva  k užití  audiovizuálních  děl
souvisejících s filmy, které jsou uvedeny v tomto ustanovení, se týkají pouze takových děl,
které  NFA distributorovi  předá  na  základě  individuální  dohody  (viz  čl.  IV.  odst.  1  této
smlouvy).

e) XX oprávnění k vytvoření krátkých XX k užití takto vytvořených XX v rozsahu dle písm. b)
tohoto odstavce; distributor je však oprávněn z každého filmu užít za tímto účelem výňatky
v maximální souhrnné délce XX. 

f) XX k opatření  filmů titulky pro sluchově postižené v  českém jazyce,  nebudou-li  dodány
distributorovi NFA, distributor XX zpřístupnit NFA rozmnoženinu každých takových nových
titulků pro sluchově postižené (ve standardních formátech umožňujících NFA řádné užívání
daných  titulků  při  dalším  obvyklém  užívání  filmů)  nejpozději  XX  od  dokončení  výroby
každých takových titulků, přičemž k témuž okamžiku uděluje distributor NFA XX

2. Oprávnění  k užití  filmů  podle  tohoto  článku  XX  i  XX  k  užití  filmů  ve  všech  (zvukových  či
obrazových) formátech, které NFA distributorovi zpřístupnía filmu opatřeného titulky dle odst. 1
písm. f) a odst. 5 tohoto článku.Distributor XX tato oprávnění poskytnout třetím osobám, kterým
na základě odst. 1 tohoto článku poskytne podlicenci.  

3. Oprávnění podle) odst. 1 písm. a) tohoto článku se poskytují jako XX, tj. a  distributor XX povinen
poskytnutá oprávnění využít.v obvyklém a komerční hodnotě filmu odpovídajícím rozsahu s cílem
dosáhnout co nejvyšších výnosů, ostatní oprávnění se poskytují jako opravňující, tj. distributor XX
povinen ostatní poskytnutá oprávnění využít.
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4. Oprávnění k užití filmu dle této smlouvy je distributor resp. jakákoliv XX které bude na základě
odst. 1 tohoto článku XX podlicence, XX realizovat jakýmkoliv technologickým postupem v době
podpisu  této  smlouvy  známým  (i  pokud  takový  technologický  postup  bude  využíván  teprve
v budoucnu).   

5.

6. Pokud NFA oprávněně disponuje nebo v době trvání této smlouvy bude disponovat filmem v HD
kvalitě  opatřeným synchronními  titulky  v anglickém,  slovenském či  v jakémkoliv  jiném jazyce
(dále  společně „verze“),  pak platí,  že  NFA poskytl  distributorovi  oprávnění  k užití  verzí  spolu
s filmem v rozsahu daném touto smlouvou a zavazuje se dodat distributorovi materiály k verzím
spolu s ostatními materiály k filmům dle čl. IV odst. 1 níže, resp. bezodkladně poté, co takovou
verzí začne disponovat. Pro vyloučení pochybností smluvní strany konstatují, že distributor je XX
takto od NFA získané verze užít pouze ve stejném rozsahu jako vlastní filmy, tedy za podmínek
užití filmů vymezených touto smlouvou. 

7. Smluvní  strany  se  XX  v době účinnosti této  smlouvy dohodnout  na  navýšení  množstevního
rozsahu nebo prodloužení doby distribuce, a to ke všem filmům nebo jen k některému filmu (k
některým filmům), přičemž takovéto ujednání bude řešeno formou XX k této smlouvě.

III.
Práva a povinnosti stran v souvislosti s distribucí filmu

1. NFA na svůj účet a odpovědnost získá veškerá oprávnění a svolení a vypořádá veškeré nároky
v rozsahu uvedeném v čl.  I  odst.  2 výše.  NFA se zavazuje dodat distributorovi  na svůj  účet a
odpovědnost  kvalitní  zvukově obrazový záznam filmu,  to  ve vysokém rozlišení  v  XX či  jiných
chráněných  služeb  předávání  dat,  na  kterém  se  strany  dohodnou,  a  v  odpovídající  zvukové
kvalitě,  v originální  jazykové verzi  a  pokud je  má k dispozici,  s  titulky pro sluchově postižené
v českém jazyce synchronními s dodaným XX NFA se dále zavazuje dodat distributorovi v rozsahu,
podobě a kvalitě vzájemně odsouhlasené mezi oběma smluvními stranami (vždy však v nejvyšší
kvalitě,  jíž  NFA  v daný  okamžik  disponuje,  nebude-li  sjednáno  jinak)  veškeré  podklady  pro
grafické zpracování  interaktivního menu a authoringu,  label  printu a přebalů nosičů s filmem
(včetně  údajů  požadovaných  zákonem  č.  496/2012  Sb.,  o  audiovizuálních  dílech  a  podpoře
kinematografie a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů), to vše v souborech
umožňujících další zpracování (v otevřených datech) a dodá je distributorovi v termínu dle věty
druhé tohoto odstavce.  Materiály dle tohoto ustanovení  budou dodány v množství  obvyklém
s přihlédnutím k rozsahu distribuce filmu, tak jak má být podle této smlouvy zajištěna. Distributor
bere  na  vědomí,  že  NFA  mu  XX  dodat  jen  takové  podkladové  materiály  uvedené  v tomto
ustanovení, jimiž v daný okamžik disponuje. 

2. Distributor je povinen na svůj účet a odpovědnost:
a) vytvořit konečnou grafickou podobu XX na základě podkladů dodaných NFA;
b) zajistit výrobu rozmnoženin filmu včetně XX;    
c) zajistit účelnou propagaci XX filmu;
d) zajistit, aby všechny XX filmu obsahovaly v plné délce titulky, tak jak byly NFA dodány na XX

podle odst. 1 tohoto článku (byly-li takové titulky ze strany NFA v daném případě dodány);
e) vyvinout rozumné úsilí směřující k ochraně práv k filmu a k zabránění neoprávněného užití

filmu třetími osobami; smluvní strany se zavazují, že v rozsahu činností vedoucích k zabránění
tzv. pirátství si budou poskytovat potřebnou součinnost;

f) dodat NFA za účelem propagace XX rozmnoženin každého filmu, a to nejdříve ke dni zahájení
jejich XX, 
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g) zařadit v souladu s čl. VI odst. 1 smlouvy XX s filmem všechny informace a údaje včetně log,
které mu dodá NFA;

h) dostát  všem  svým  závazkům  vyplývajícím  ze  všech relevantních  právních  předpisů
vztahujících  se  na  užití  filmů  způsobem  vyplývajícím  z této  smlouvy,  tj.  včetně  závazků
vyplývajících pro distributora ze zák. č. 496/2012 Sb., o audiovizi.

3. Distributor je oprávněn připojit  před a/nebo za film na všech  XX svoji  znělku a varování  pro
případ porušení  autorských práv  a  zařadit  XX  své  logo a  informaci,  že  po dobu  XX filmu na
teritoriu. Distributor však XX oprávněn umístit na nosiče s filmy (potažmo jejich přebaly) jakékoliv
obchodní sdělení  XX dohody s NFA ani filmy XX reklamou. Distributor též XX provádět jakékoliv
jiné změny, úpravy, doplnění, spojení nebo jiné zásahy do filmů nad rámec výslovně ujednáno
v této smlouvě.

4. Dodání materiálů NFA dle tohoto článku se považuje za uskutečněné až po ověření technické
kvality  dodaných  materiálů,  kterou  je  distributor  povinen  uskutečnit  v nejkratším  možném
termínu po zpřístupnění daných materiálů ze strany NFA, resp. po jejich schválení distributorem,
přičemž distributor  je  povinen dodané materiály  schválit,  odpovídají-li  této  dohodě a  dalším
oboustranně upřesněným specifikacím smluvních stran, a je povinen NFA informaci o schválení,
nebo  neschválení  těchto  materiálů  oznámit  nejpozději  ve  lhůtě  XX  od  jejich  zpřístupnění  ze
strany NFA.

5. Distributor bere na vědomí, že filmy  XX  být užity způsobem snižujícím jejich hodnotu.. Za užití
filmů v rozporu s předešlou větou bude zejména považováno rozšiřování nosičů s filmy ve formě
tzv. příbalu k jinému zboží (tzv. bundling).

6. V případě, že v souvislosti s užitím filmů na základě této smlouvy budou zhotovovány jakékoli
doprovodné  materiály  obsahující  text  (přebaly  rozmnoženin  filmů,  tiskové  brožury,  webové
stránky,  propagační  materiály  apod.),  je  distributor  povinen  na  takových  doprovodných
materiálech  obvyklým  způsobem  označit  jako  nositele  resp.  vykonavatele  autorských  práv
k filmům a to např. XX

7. Po skončení účinnosti této smlouvy je distributor XX bezpečným způsobem zlikvidovat a dále
neužívat všechny záznamy, přepisy a kopie podkladových materiálů, které zhotovil nebo obdržel
na základě této smlouvy (tedy i digitální kopie), neurčí-li NFA jinak.

IV.
Finanční podmínky

1. Distributor se zavazuje uhradit NFA za poskytnutí licence k XX

Celková odměna za užití všech Filmů dle této smlouvy tedy činí souhrnně 375 000 Kč (tři sta
sedmdesát pět tisíc korun českých).

2. Odměna dle odst. 1 tohoto článku zahrnuje i odměnu za dodání veškerých materiálů a podkladů,
k jejichž dodání je NFA dle této smlouvy povinen.

3. Odměnu náležející NFA dle odst. 1 tohoto článku uhradí distributor NFA v plné výši bankovním
převodem  po  uzavření  této  smlouvy  nejpozději  do  XX  po  obdržení  faktury  vystavené  NFA
V případě prodlení s úhradou odměny vzniká NFA vůči distributorovi právo na úrok z prodlení ve
výši  XX V případě  prodlení  distributora  s úhradou  odměny,  které  je  delší  než  XX po  lhůtě
splatnosti, je NFA současně oprávněn odstoupit od této smlouvy s okamžitým (ex nunc) účinkem,
pokud distributor toto pochybení nenapraví ani v přiměřené lhůtě XX  poskytnuté mu za tímto
účelem NFA; právo NFA na odměnu a její příslušenství tím není dotčeno.
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4. V případě navýšení  množstevního rozsahu nebo prodloužení  doby distribuce dle čl.  II  odst.  5
smlouvy bude licenční odměna sjednaná pro tyto případy splatná na základě faktury – daňového
dokladu vystaveného NFA po uzavření takové dohody. 

      V.
Další práva a závazky

1. NFA XX dodat distributorovi jako součást materiálů k dodání dle čl. IV této smlouvy kompletní
výkaz titulků, jimiž disponuje (aniž je tím založena povinnost NFA distributorovi takové titulky
předat, nebude-li sjednáno jinak). 

2. Distributor  je  dále  na  základě  této  smlouvy  XX  po  dobu  trvání  licence  propagovat  film  v
libovolných médiích, nebo udělit oprávnění k propagaci třetí osobě. Součástí propagace může
být použití obsahu nebo ukázky z filmu a propagačních materiálů vztahující se k filmu, a to za
podmínek uvedených v čl.  III.  této smlouvy.  Pro vyloučení  pochybností se uvádí,  že odměna
za poskytnutí oprávnění dle tohoto odstavce je zahrnuta v licenční odměně dle čl. V výše. 

3. Smluvní  strany  se  zavazují,  že  o  všech důvěrných a  utajovaných skutečnostech týkajících  se
druhé  z nich,  o  kterých  se  dozví  v souvislosti  s touto  smlouvou stejně  jako  o  skutečnostech
týkajících  se  samotné  smlouvy  (zejména  finančních  podmínek),  budou  zachovávat  absolutní
mlčenlivost s výjimkou informací, jež bude XX zveřejnit nebo poskytnout XX za účelem řádného
splnění této smlouvy, plnění zákonných povinností (zejména splnění povinnosti zveřejnit tuto
smlouvu v registru smluv dle zák.  č.  340/2015 Sb.,  o registru smluv) či  uplatnění práv z této
smlouvy. Za důvěrné a utajované informace se považují veškeré informace, jejichž zveřejnění by
mohlo druhé smluvní straně způsobit škodu nebo poškodit její jméno, a to bez ohledu na to, zda
tvoří součást obchodního tajemství; pokud jde o obsah této smlouvy, dohodly se smluvní strany
na tom, že v registru smluv budou znečitelněny takové informace, které jsou v této smlouvě
označeny  šedou  barvou.  Povinnost  mlčenlivosti  se  nevztahuje  na  informace,  které  se  týkají
smluvní strany, jež tato sama o sobě zveřejní, nebo informace, které se stanou obecně známými,
aniž by v takovou známost vešly v důsledku porušení závazku mlčenlivosti, a informace obecně
známé. Bez ohledu na výše uvedené jsou obě smluvní strany oprávněny zpřístupnit tuto smlouvu
svým odborným poradcům, jako je advokát,  daňový poradce,  účetní,  auditor atd.,  kteří  jsou
vázáni zákonnou a/nebo sjednanou povinností mlčenlivosti. 

4. V případě, že dojde ze strany distributora k podstatnému porušení povinností dle této smlouvy
následujícím způsobem:

- neuzavře příslušnou smlouvu XX
- neoprávněně zasáhne do Filmů (střih, zkrácení, spojení s jiným dílem),
- užije Filmy nebo jeho část jiným než dohodnutým způsobem a/nebo v jiném než dohodnutém 

rozsahu,
- XX 

je  distributor  XX  zaplatit  NFA  smluvní  pokutu  za  každé  jednotlivé  porušení  povinnosti  dle
předešlého  odstavce.  Výše  smluvní  pokuty  v případě  porušení  povinností  uvedených  v
jednotlivých výše uvedených bodech je XX  Smluvní pokuta je splatná do XX ode dne, kdy bude
písemná  výzva  NFA  k úhradě  smluvní  pokuty  doručena  distributorovi.  Ujednáním  o  smluvní
pokutě dle této smlouvy není dotčena povinnost distributora nahradit  NFA vzniklou škodu ve
výši přesahující smluvní pokutu.

VI.
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Výpověď smlouvy
1. V případě podstatného porušení podmínek této smlouvy jakoukoliv smluvní stranou, bude

mít druhá smluvní strana právo vypovědět tuto smlouvu. Příslušná smluvní strana se zavazuje
zaslat druhé smluvní straně písemné upozornění se specifikací porušení smluvní povinnosti a
ta  bude mít  možnost  napravit  porušení  ve  lhůtě  XX která začne běžet  od data doručení
upozornění. V případě marného uplynutí lhůty k nápravě porušení má smluvní strana, která
na porušení smlouvy upozornila, právo tuto smlouvu vypovědět. Výpověď nabývá účinnosti
dnem doručení písemné výpovědi druhé smluvní straně.

2. Nabytím účinnosti výpovědi  této  smlouvy  se  všechna  práva  poskytnutá  distributorovi  na
základě  této  smlouvy  navrátí  NFA a  bude-li  smlouva  ukončena  pro  porušení  smlouvy  ze
strany distributor,  NFA bude oprávněn si  ponechat veškeré platby,  které na základě této
smlouvy  od  distributora  inkasoval  a  požadovat  od  distributora  náhradu  vzniklé  škody  a
smluvní pokutu dle této smlouvy.

VII.
Závěrečná ustanovení

1. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oprávněnými zástupci obou smluvních
stran, nejdříve však okamžikem zveřejnění v registru smluv (přičemž toto zveřejnění se zavazuje
učinit NFA bezodkladně po uzavření této smlouvy), a uzavírá se XX Tuto smlouvu může kterákoliv
ze  smluvních  stran  písemně vypovědět.  Výpovědní  lhůta  je  XX  a  počíná  běžet  prvního  dne
kalendářního měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé smluvní straně. Pro vyloučení
pochybností smluvní strany shodně konstatují,  že distributor je oprávněn i  po ukončení této
smlouvy užívat filmy poskytnuté distributorovi před ukončením této smlouvy, a to v rozsahu
oprávnění poskytnutých distributorovi touto smlouvou až do konce doby distribuce takového
filmu. . 

2. XX zbylá ujednání XXmezi distributorem a NFA. Distributor dále bere na vědomí a souhlasí s  tím,
že  originál  nebo  stejnopis  této  smlouvy  může  být  kdykoliv  za  účinnosti  i  po  skončení  této
smlouvy předán XX

3. Smluvní  strana,  která  poruší  své  povinnosti  dle  této  smlouvy  (též  v případě  nepravdivosti
některého prohlášení) je povinna nahradit druhé straně vzniklou škodu. 

4. Veškerá oznámení učiněné podle této smlouvy nebo v souvislosti s ní, budou učiněny písemně a
zasílány dopisem (na adresu smluvní strany, která je uvedena v hlavičce této smlouvy; smluvní
strany jsou oprávněny určit jinou adresu pro doručování; změna adresy musí být oznámena v
souladu s  ustanovením tohoto článku)  nebo e-mailem.  Osobami  pověřenými  součinností při
plnění této smlouvy a kontaktními osobami jsou za distributora:    

ve věci:   telefon e-mail:
Výběru filmů dle čl. II 
smlouvy smlouvy a 
jejího plnění (s 
výjimkou věcí 
uvedených u ostatních
osob v tabulce) XX

XX

XX
termínu vydání, 
marketingu, přebírání 
a schvalování grafiky

XX XX XX

přebírání soborů s XX XX XX
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filmem včetně titulků, 
zajištění authoringu a 
schvalování BD 
masterů pro lisování a 
zajištění výroby nosičů

a za NFA: 
ve věci:    telefon  e-mail:
Výběru filmů dle čl. II 
smlouvy XX

XX
XX

smlouvy a jejího plnění
(s výjimkou věcí 
uvedených u ostatních
osob v tabulce) XX

XX

XX
dodání materiálu, 
souborů s filmem 
včetně titulků, zpětné 
dodání titulků k 
užívání pro NFA  XX

XX

XX
schvalování BD 
masterů před 
lisováním XX

XX

XX

případně osoby jimi písemně pověřené. 

5. Práva  a  povinnosti z této  smlouvy  vyplývající  a  v  této  smlouvě  výslovně  neupravená  se  řídí
příslušnými ustanoveními právního řádu České republiky, zejména pak zákonem č. 89/2012 Sb.,
občanský  zákoník  a  zákonem  č.  121/2000  Sb.  o  právu  autorském,  o  právech  souvisejících
s právem  autorským  a  o  změně  některých  zákonů  (autorský  zákon),  ve  znění  pozdějších
předpisů.  Smluvní  strany  sjednávají  pro  případ  sporů  mezi  smluvními  stranami  vyplývajících
nebo  souvisejících  s  ustanoveními  této  smlouvy  výlučnou  jurisdikci  soudů  České  republiky.
Smluvní strany se v této souvislosti dohodly ve smyslu ust. § 89a o.s.ř., že v případě řešení sporů
soudní cestou bude místně příslušným soudem Obvodní soud pro Prahu 2, popřípadě Městský
soud v Praze.

6. Veškeré změny a doplňky této smlouvy mohou být provedeny pouze písemnou formou se 
souhlasem obou smluvních  stran,  není-li  ve  smlouvě pro  určité  případy výslovně stanoveno
jinak.

7. Tato smlouva se vyhotovuje ve dvou vyhotoveních, z nichž každá strana obdrží po jednom. 

8. Nedílnou součástí této smlouvy jsou následující přílohy: 
1) příloha č. 1 – seznam filmů a bližší specifikace licence

V Praze dne _____28.5.2025______________ V Praze dne __29.5.2025____________
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______________________________ ______________________________
AQS, a.s.  Národní filmový archiv, 

 příspěvková organizace

XXX
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